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1 G. DE KRUIJF, ‘Hoe het geweld uit God verdween’, in: S. JANSE, De Tegenstem van Jezus. Over 

geweld in het Nieuwe Testament, Zoetermeer: Boekencentrum, 2006, 192-206. 
2
 Bijvoorbeeld BAUMANN, G., Gottesbilder der Gewalt im alten Testament verstehen, Darmstadt: 

Wissenschaftliche Buchgeselschaft, 2006 (incl. uitgebreid overzicht van literatuur over het onderwerp 

geweld, p. 36-72). 
3
 Bijvoorbeeld GUIDO HAYEN, God, Geloof, Geweld. Vrede op aarde voor de mensen van Goede Wil 

Soesterberg: Aspekt, 2007. Volgens HAYEN wordt er vooral binnen de monotheïstische godsdiensten 

veel geweld gebruikt in naam van God. De oozaak hiervan ligt volgens hem in een letterlijke 

interpretatie van teksten uit de Bijbel en de Koran. HAYEN pleit voor de aanpassing van ‘gruwelijke 

teksten’ aan het verdrag van de rechten van de mens. 
4 HOUTMAN, C., De Schrift wordt geschreven. Op zoek naar een christelijke theologie van het Oude 

Testament, Zoetermeer: Meinema, 2006, 542. 
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5 In: PEELS, H.G.L., God en geweld in het Oude Testament, Apeldoorn: Theologische Universiteit, 

2007, 73. 
6
 M.n. PEELS (2007) en KEULEN, E.J., God-talk in the Book of Job. A Biblical Theological and 

Systematic Theological Study into the Book of Job and Its Relevance for the Issue of Theodicy, 

Proefschrift Rijksuniversiteit Groningen, 2007.�
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1
 PEELS verwijst naar andere literatuur die is verschenen over dit onderwerp (PEELS 2007, 17). 

2 In de Bijbel vindt de uitoefening van geweld plaats tussen mensen (vgl. Genesis 2-4; Richteren 9; 2 

Samuël 13), tussen volkeren (vgl. Deuteronomium 7), en in de samenleving in het algemeen (o.a. 

Psalm 94). In sommige tekstgedeelten is er sprake van rechtstreeks goddelijk geweld (vgl. Exodus 32; 

1 Sam. 6; Jesaja 63) of geweld in opdracht van God (1 Sam. 15) 
3 In: JANSE, 202. Lees ook BRUEGGEMANN: ‘[…] indeed the texture of the Old Testament is deeply 

marked by violence.’ (W. BRUEGGEMANN, Theology of the Old Testament, Minneapolis: Fortress 

Press, 1997, 382). 
4 J.P. WILS, ‘Geweld als antropologische constante? Op weg naar een nieuwe herwaardering’, in: 

Concilium (Internationaal tijdschrift voor theologie) 1997-4, 127. 
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5
 F. HOUTART, ‘Geweld in naam van de godsdienst’, in: Concilium (Internationaal tijdschrift voor 

theologie) 1997-4, 8. 
6 Door het zondebokmechanisme, sacralisering, taboevoorschriften en rituele offers kan profaan 

geweld worden omgezet in sacraal geweld. R. SCHWAGER noemt dit de religieuze zelfinperking van 

geweld, in: R. SCHWAGER, ‘Godsdienst als grondslag voor een ethiek van het oplossen van geweld’, 

in: Concilium (Internationaal tijdschrift voor theologie) 1997-4, 139-140. In God en geweld: Over de 

oorsprong van mens en cultuur (Tielt: Mimesis/Lannoo, 1993) gaat R. GIRARD in op het fenomeen 

offer als heilig geweld. Volgens GIRARD vormt in primitieve samenlevingen profaan geweld een 

serieuze bedreiging voor rituele reinheid. Sacraal geweld vervangt zo profaan geweld dat het gevolg is 

van onderlinge rivaliteit tussen mensen (GIRARDS theorie van de nabootsing). Het mechanisme werkt 

als volgt: onbeduidende slachtoffers worden geofferd om andere mensen te beschermen. De zingeving 

van dit mechanisme is dat het geofferde slachtoffer geen weerwraak uitlokt, anders zou de spiraal van 

wraak en weerwraak (het wederzijdse geweld) eindeloos doorgaan. Uit: God en geweld, vertaling van: 

R. GIRARD, La Violence et le sacré, Parijs: Grasset, 1976. 
7 H. MEYER-WILMES, ‘Gewelddadige praktijken in naam van de godsdienst. De ruim getrokken 

grenzen van ongeoorloofd geweld tegen vrouwen’, in: Concilium (Internationaal tijdschrift voor 

theologie) 1997-4, 70. 
8 N.a.v. MIROSLAV VOLF, ‘Bosnië: de overwinning van het geweld en de rol van de godsdienst, in: 

Concilium (Internationaal tijdschrift voor theologie) 1997-4, 40-47. 
9
 Bijvoorbeeld door WALTER BURKERT. Lees voor een korte bespreking: MARK MCENTIRE, The 

Blood of Abel. The violent plot in the Hebrew Bible, Macon, Georgia: Mercer University Press, 1999, 

1-4. 
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10 JANSE, 193. 
11

 Schade is het verschil tussen de (nadelige) positie die iemand heeft ná een schadetoebrengende 

handeling en de positie die hij anders zou hebben gehad. Schade is dus niet de enkele dreiging met 

geweld, tenzij de dreiging zelf moet worden geïnterpreteerd als een daad van geweld en dus leidt tot 

schade waarvoor de ‘dreiger’ verantwoordelijk is, bijvoorbeeld bij afpersing. 
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12 Volgens LOHFINK, in zijn ‘Vorwort’ in: E. HAAG e.a. (red.), Gewalt und Gewaltlosigkeit im Alten 

Testament, , Freiburg: Herder, 1983. 
13 Zie bijv. G. KWAKKEL, “Volkenmoord.” Theologia Reformata 48 (2005), 265-69. 
14 Voor een uitgebreid literatuuroverzicht van verschillende studies, zie HAAG, 225-246. In de jaren 

’70 en ’80 heeft de oudtestamenticus ERNST LOHFINK zich intensief beziggehouden met het thema 

geweld in de Bijbel, getuige bijvoorbeeld zijn bijdragen in de bundel Gewalt und Gewaltlosigkeit im 

Alten Testament: ‘”Gewalt” als Thema alttestamentlicher Forschung’ en ‘Literaturverzeichnis’. Zie 

ook H.G.L. Peels, De wraak van God. De betekenis van de wortel NQM en de functie van de NQM-

teksten in het kader van de oudtestamentische Godsopenbaring, Zoetermeer: Boekencentrum, 1992. 

Een algemeen en breed overzicht van recentere publicaties over ‘Gottesbilder der Gewalt’ in het Oude 

Testament geeft ook BAUMANN (‘1. Forschungen zu Gottesbilder der Gewalt im AT’, in: BAUMANN, 

2006, 37-83). 
15 Bespreking in: H.W.F. SAGGS, The Encounter with the Divine in Mesopotamia and Israel, 1978. 

Ook in: BAUMANN, 37-40. 
16 Over dit laatste onderwerp bijvoorbeeld PATRICK D. MILLER, ‘God the Warrior. A problem in 

Biblical Interpretation and Apologetics’, in: Interpretation. A Journal of Bible and Theology, 19 

(1965), 39-46. Over Gods wraak bijvoorbeeld: R.V.G. TASKER, The Biblical Doctrine of the Wrath of 

God, Londen: Tyndale Press, 1951. Een uitgebreid literatuuroverzicht van publicaties over 

‘Gewalttätige Züge an Jahwe’ is te vinden in E. HAAG e.a. (red.), Gewalt und Gewaltlosigkeit im Alten 

Testament, 240-241. 
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17 In: God is a Warrior [Studies in Old Testament Biblical Theology], Carlisle: Paternoster, 1995, 72-

82. 
18

 Een eerdere publicatie droeg al de ondertitel ‘Schaduwzijden aan de Godsopenbaring in het Oude 

Testament’ (H.G.L. PEELS, wie is als Gij? ‘Schaduwzijden’ aan de Godsopenbaring in het Oude 

Testament, Zoetermeer: Boekencentrum, 1996). 
19

 Dat PEELS teksten waarin geweld voorkomt serieus wil nemen blijkt uit zijn afwijzing van de door 

hem besproken uitlegmethoden waaronder allegorische, metaforiserende, evolutionistische 

uitleggingen en eclectische uitleg (PEELS 2007, 18-22). Interessant is ook de bespreking van E. 

NOORT. Hij bespreekt acht ‘antwoordmodellen’ voor vragen rond het thema geweld in het Oude 

Testament, waaronder de opvatting dat bepaalde teksten waarin geweld voorkomt moeten worden 

begrepen vanuit een specifiek heilshistorisch kader. PEELS geeft in zijn verklaringen veel aandacht aan 

de heilshistorie. NOORT bespreekt daarnaast ook de opvatting dat geweldstekten vooral zijn bedoeld 

als liturgische teksten en profetische geschiedschrijving (E. NOORT, Geweld in het Oude Testament. 

Over woorden en verhalen aan de rand van de kerkelijke praktijk, Delft: Meinema, 1985, 14-25). 
20

 Volgens PEELS verloopt Gods handelen met deze wereld verbondsmatig, uitlopend op de komst van 

Christus. De omstandigheid dat God werkte in en door Israël (‘Israël als proeftuin’), inclusief het 

daarbij horende theocratisch bestel, is daarbij iets om rekening mee te houden. Het Nieuwe Testament 

brengt volgens PEELS een fundamentele wijziging in deze omstandigheid: het gericht wordt voltrokken 

over Jezus Christus zèlf en maakt de weg vrij voor de tijd van de wereldwijde evangelieverkondiging. 

In die tijd leven wij nu. In deze tijd is geen plaats voor geweld en toorn (PEELS 2007, 31). Toch 

relativeert dit de geweldproblematiek niet fundamenteel. Het naderende oordeel speelt in het Nieuwe 

Testament namelijk een belangrijke rol. Bij voorbeeld via de profetie van Joël in Handelingen 2, in 2 

Petrus 3, in Romeinen 13:12 en in de beide brieven aan de Tessalonicenzen (1 Tess. 5:2; 2 Tess. 2). 

Ook is er ook is in de huidige bedeling plaats voor op het grote eindgericht anticiperende oordelen. Dit 

geeft PEELS zelf ook toe. Hij schrijft: ‘Toch heeft ook het Nieuwe Testament wel weet van incidentele 

oordelen van God in het heden (Hand. 5:1-11; 1 Kor. 11:30; 1 Tess. 4:6; 1 Petr. 4:17).’ PEELS 2007, 

86. 
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21 DIJK, P. VAN, A. HOUTEPEN en H. ZELDENRUST, Geloof en geweld, Geloof en geweld: de vrede van 

God en de oorlogen der  mensen, Kampen: Kok, 1988. 
22 Volgens JANSE konden nog niet alle schrijvers van het Oude Testament het onderscheid maken 

tussen zonde en zondaar. JANSE: ‘Voor moderne lezers is het een opgave om de fysieke vernietiging 

van de zondaar te zien als metafoor van het verzet tegen zonde en onrecht. Concreet: het afslachten 

van de Baälsprofeten in 1 Koningen 18 wordt dan een beeld van het verzet van de profeten tegen een 

baälistische levensstijl, ook al weten we dat de schrijver van dit verhaal een bloedige werkelijkheid op 

het oog had.’ JANSE maakt hier een onderscheid tussen de werkelijkheid van de tekst (‘bloedige 

werkelijkheid’) en de bedoeling ervan voor lezers van vandaag (‘metafoor van verzet tegen zonde en 

onrecht’), JANSE, 19. 
23

 JANSE, 18-20. 
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24 In: M. ARNOLD en J.M. PRIEUR (red.), Dieu, est-il violent? La violence dans les représentation de 

Dieu, Straatsburg: Presses Universitaires, 2005. 
25

 M. ARNOLD e.a., 15-20. Hier bespreekt OEMING o.a. de theorie van de alverzoening en de projectie 

van geweld op satan of op immanente natuurwetten, die beiden niets met God te maken zouden 

hebben. 
26

 Voor een bespreking van teksten die geweld in het Oude Testament ontmaskeren, begrenzen, 

ontmoedigen en overstijgen zie PEELS 2007, 23-26. Ontmaskering en ontmoediging vindt volgens hem 

o.a. plaats in Genesis 4, in de Jozefgeschiedenis en in 1 Samuël 24 waar David het recht niet in eigen 

hand neemt door Saul te doden, maar een stuk van zijn koningsmantel neemt. Begrenzing ziet PEELS 

o.a. in Exodus 15:9 en in oudtestamentische wetgeving (Deuteronomium 19 en 20; Numeri 35; Jozua 

20). In het bijbelboek Richteren wordt geweld gekritiseerd door het steeds terugkerende refrein ‘ieder 

deed wat goed was in eigen oog’. 
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27 ‘The practice of non-violence requires a belief in divine judgment. My thesis will be unpopular with 

many people in the West. But imagine for a moment speaking to people as I have whose cities and 

villages have been plundered, leveled to the ground, whose daughters have been raped, whose fathers 

have had their throats slit. Your point to them as you speak is this: ‘We should not retaliate.’ Why not? 

What will keep them from retaliating? I say this: that the only means of prohibiting violence by us is 

to insist that violence is only legitimate when it comes from god. Violence thrives today secretly 

nourished by the belief that God refuses to take the sword. It takes the quiet of a suburb for the birth of 

the thesis that human non-violence is the result of a God who refuses to judge. In a scorched land 

soaked in the blood of the innocent that idea will invariably die… If God were not angry at injustice 

and deception and did not make a final end to violence, that God would not be worthy of our worship.’ 

M. VOLF, Exclusion and Embrace: A Theological Exploration of Identity, Otherness, and 

Reconciliation, Nashville: Abingdon Press, 1996, 303-304. Vgl. ook PEELS 2007, 90. Ook DE KRUIJF: 

Het geweld moet een plaats hebben. De gerechtigheid moet zich doorzetten. Het kwaad kan niet 

ongestraft blijven. God eist die plaats op voor zijn eschatologisch gericht (op Golgota en op de jongste 

dag) en het geloof vertrouwt God die geweldsuitoefening ook toe.’ (JANSE, 202). En: ‘De ‘vreze des 

Heren’ motiveert ons de macht over te dragen aan God (Rom. 12:19) en … aan de overheid (Rom. 

13:4).’ (JANSE, 205). 
28

 Zie o.a. zijn concluderende paragraaf ‘Maintaining the Tension’, in W. BRUEGGEMANN, Theology of 

the Old Testament, 1997, 400-403.  
29 ‘[…] Yahweh is insanely committed to Yahweh’s firstborn child and heir, and Yahweh will blindly 

do what is best for this child, no matter what the cost to anyone else.’ (BRUEGGEMANN, 382). 
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 BOB BECKING en MEINDERT DIJKSTRA [red.], Eén God alleen…?, Kampen, 1998, 152-3. 
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Verlag, 2003, 28. 
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1 ‘Gott als Gewalttäter gegen einen ausgewählten Einzelnen: Hiob’ (BAUMANN, 138-154). Andere 
voorbeelden van literatuur waarin het bijbelboek Job verbonden wordt met geweld zijn: KEULEN, 
EMKE JELMER, God-talk in the Book of Job. A Biblical Theological and Systematic Theological Study 

into the Book of Job and Its Relevance for the Issue of Theodicy, Proefschrift Rijksuniversiteit 
Groningen, 2007, m.n. 78-83; en BRUEGGEMANN, 386-393. 
2 BAUMANN omschrijft mensen die, net als Job, moeten lijden als volgt: ‘[…] die Leidenden als die 
Hiob ähnlichen Opfer des Chaos in der Welt […]’ (BAUMANN, 152). 
3 KROEZE bijvoorbeeld citeert in zijn (al wat oudere) commentaar VRIEZEN, die het boek ‘haast 
boventijdelijk’ noemt, en voegt eraan toe dat Job haast als een andere Melchizedek tevooorschijn 
treedt: zonder vader, zonder moeder, zonder gesclachtsregister. (KROEZE, Het boek Job, Commentaar 
op het Oude Testament (COT), Kampen: Kok, 1961, 16). 
4 D.J.A. CLINES, Job 1-20, Word Biblical Commentary (WBC), vol. 17, Dallas: Word Books, 1989, 
lvii. 
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5 CLINES schrijft: ‘many have observed that the theme of the suffering of the innocent is found also in 
Jeremiah and in the poems of the Suffering Servant of the LORD in Second Isaiah, both of these 
prophetic texts stemming from the sixth century. Some have thought that the inexplicable suffering of 
Job may have been intended to be symbolic of the suffering of the Jews in Babylonian exile in that 
century, and therefore to have been composed at about that period. But the author has so convincingly 
located his narrative in the patriarchal world that there are no clear contemporary allusions of any kind 
to the period contemporary with the author.’ (CLINES, Job, lvii). 
6 Zowel KEULEN als CLINES veronderstellen bovendien dat zowel proloog en epiloog als het 
middengedeelte afkomstig zijn van één auteur vanwege de samenhang tussen proloog, dialoog en 
epiloog. Een voorbeeld: de opmerking in de epiloog, dat de vrienden niet juist van God gesproken 
hebben, past niet goed zonder de dialogen. Volgens de proloog zaten zij immers alleen, en in stilte bij 
Job (Job 2:13). Vgl. CLINES, Job, lviii en KEULEN, 16. Zie voor een overtuigend pleidooi voor een 
‘holistic reading’ van Job ook ROBERT S. FYALL, Now My Eyes Have Seen You. Images of Creation 

and Evil in the Book of Job, New Studies in Biblical Theology, 12, Downers Grove, Illinois: 
InterVarsity Press, 2002, 18-20. 
7 Poëzie kan worden onderscheiden van andere, niet-poëtische teksten uit de Bijbel zoals narratief-
historische teksten. Tegelijkertijd is poëzie niet alleen maar een kwestie van vorm: ‘Poetry … is not 
just a set of techniques for saying impressively what could be said otherwise. Rather, it is a particular 
way of imagining the world’ (citaat van ROBERT ALTER, in: ADELE BERLIN, ‘Introduction to Hebrew 
Poetry’, in: The New Interpreter’s Bible, vol. IV, Nashville: Abingdon Press, 1996, 301-315, 302). 
BERLIN onderscheidt een aantal kenmerken van bijbelse dichtkunst waaronder bondigheid, 
parallellisme, ritme, herhaling, beeldspraak, zgn. ‘figures of speach’ (vgl. de retorische vragen van 
God aan Job in Job 38), en specifieke thema’s, zoals motieven die ontleend zijn aan de schepping. 
Volgens FYALL betekent dit voor de uitleg van o.a. hst. 38-41: ‘We must therefore read them as 
poetry, unpacking the imagery, trying to discern the flow of thought and resisting the temptation to 
come out with a series of propositions: “What the book of Job really says is…”.’ (FYALL, 26). 
8 HOFFMAN plaatst een aantal relativerende opmerkingen bij deze bevinding. In de eerste plaats hoeft 
het feit dat een woord in de Bijbel weinig voorkomt nog niet te betekenen dat het woord ook zeldzaam 
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en dus ‘moeilijk’ is. Elke bijbelse auteur gebruikt hapax legomena. Bovendien is het fenomeen hapax 
legomena problematisch. Het betreft immers een veelsoortig begrip. Er zijn ook verschillende 
verklaringen voor een relatief hoge concentratie hapax legomena. Over hapax legomena in het boek 
Hooglied schrijft Hoffman bijvoorbeeld: ‘This may be explained both in the light of the special subject 
of the book, and by the fact of its being a later work’. (in: HOFFMAN, YAIR. ‘A Blemished Perfection. 
The Book of Job in Context’, in: Journal for the Study of the Old Testament Supplements 213. 
Sheffield, 1996, Hst. 6 ‘On the difficult language of the book of Job’). 
9 Ook over de zogenaamde Arameïsmen is veel discussie. Het betreft namelijk een veelzijdige 
categorie: van leenwoorden uit het Aramees of Arabisch, tot woorden die evengoed Hebreeuws als 
Aramees kunnen zijn. Zowel het Hebreeuws als het Aramees is namelijk onderdeel van de familie van 
Noord-West Semitische talen, en contacten tussen Hebreeuws en Aramees sprekende groepen gaan 
terug tot ver in de geschiedenis. Jakobs schoonvader Laban sprak bijvoorbeeld Aramees (Genesis 
31:47). Tijdens de Babylonische ballingschap en daarna werd het Aramees lingua franca. 
Verschillende schrijvers onderscheiden verschillende categorieën en verschillende definities van het 
verschijnsel Arameïsmen. Zie o.a. GORDIS, R., The Book of God and Man, Chicago: University Press, 
1965, 157-168, en SNAITH, NORMAN H., The Book of Job, Studies in Biblical Theology, deel 11, 
London: S.C.M. Press, 1968, appendix II. 
10 DE MOOR, Johannes C. ‘Ugarit and the Origin of Job.’ In: GEORGE J. BROOKE, ADRIAN H.W. 
CURTIS en JOHN F. HEALEY, Ugarit and the Bible. Proceedings of the International Symposium on 

Ugarit and the Bible [Ugaritisch-Biblische Literatur 11], Münster: Ugarit-Verlag, 1994, 225-57. 
11 Volgens HOFFMAN (211). GREENSTEIN interpreteert het voorkomen van relatief veel ‘foreign 
elements’ in het kader van de poëtische functie. Dit moet volgens GREENSTEIN minstens twee doelen 
dienen. Enerzijds dient het ‘to achieve a variety of structure-producing and meaning-enhancing 
effects’. Anderzijds geeft het gebruik van met name Aramese woorden de tekst ‘an air of foreignness’ 
(GREENSTEIN, EDWARD L. ‘The Language of Job and Its Poetic Function’, in: Journal of Biblical 

Literature 122.4 (2003), 653. 
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12 Job komt uit het land Us. De combinatie ����������� komt ook voor in Klaagliederen 4:21, parallel 
met ‘dochter van Edom’. 
13 Buiten de dialogen ook in Job 1 vers 21 ‘De HEER heeft gegeven, de HEER heeft genomen, de 
naam van de HEER zij geprezen.’ 
14 Bijv. ZIMMERLI (in: MURPHY, ROLAND E., ‘Hebrew wisdom’, in: Journal of the American Oriental 

Society (JAOS), 1981/1, 27). MURPHY onderscheidt verschillende wijsheidsgebieden en spreekt van 
diverse ‘kinds of wisdom’. MURPHY onderscheidt: judicial, natural, experiential en theological 
wisdom. MURPHY, Hebrew Wisdom, 25. 
15 MURPHY concludeert verder: ‘a certain “wisdom” outlook was connatural to every Israelite and is 
not to be specified as due to the influences of a school of sages.’ MURPHY, Hebrew Wisdom, 28. 
MURPHY schrijft verder: ‘No effort will be made to exactly define “wisdom literature” in the Ancient 
Near East. It is simply a useful term designating an area within which the ancient cultures have 
something in common. Broadly, it refers to common topics and often common literary form sayings, 
admonitions, etc.). Precisely because of the humanistic concerns of wisdom literature, it is to be 
expected that ‘parallels’ with the Bible will appear.’ (MURPHY, ROLAND E., The Tree of Life. An 

Exploration of Biblical Wisdom Literature, Grand Rapids, Michigan, Cambridge, U.K., 2002, 151). 
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16 Volgens K.L. SPARKS, Ancient Texts for the Study of the Hebrew Bible. A Guide to the Background 

literature, Peabody: Hendrickson, 2005, 57. 
17 Wijsheid wordt volgens BUCCELLATI meestal beschouwd als een specifiek literair genre, en als een 
institutioneel fenomeen dat is ontstaan binnen een bepaalde sociale groep met bepaalde intellectuele 
doelen. Als literair genre wordt de wijsheid dan gekenmerkt door formele kenmerken zoals compositie 
of linguïstische eigenaardigheden. Als institutioneel fenomeen wordt de wijsheid bepaald door 
intellectuele ideologie waarin het begrip van de werkelijkheid als zoekvraag centraal staat.  
BUCCELLATI, GIORGIO, ‘Wisdom and not: the case of Mesopotamia’, in: Journal of the American 

Oriental Society (JAOS), 1981/1, 35. 
18 ‘Beyond dialogic form, there seems to be no other unique correlation between wisdom themes and 
the compositional structure of the individual texts’ (BUCCELLATI, 39). 
19 ‘there is no coherent textual corpus which might be viewed as the basis for such a literature: in fact, 
part of the documentation is explicitly non-literary, (….). Of texts which are explicitly literary, we 
have to wide a range, and, within each genre represented, too diffused a situation: hymns, myths or 
epics do not normally embody wisdom themes, and when they do (…) the wisdom dimension is only a 
component, and often not even a prevalent one at that’ (BUCCELLATI, 44). 
20 Bijv. FYALL: ‘[…] the author of Job is interacting with the worldview of Israel’s neighbours. He is 
establishing the incomparability of Yahweh as against the gods of the nations. By using and engaging 
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with their stories, he is showing an understanding of their worldviews’ (FYALL, 28). Zie ook GISELA 

FUCHS, Mythos und Hiobdichtung. Aufnahme und Umdeutung altorientalischer Vorstellungen, 
Stuttgart; Berlijn, Keulen: Verlag W. Kohlhammer. Ook OTHMAR KEEL, Jahwes Entgegnung an Ijob. 

Eine Deutung von Ijob 38-41 vor dem Hintergrund der Zeitgenössischen Bildkunst, Göttingen: 
Vandenhoeck & Ruprecht, 1978. 
21 YOUNGER voert een pleidooi voor zorgvuldige ‘comparative analyses’, het vergelijkingen van 
bijbelteksten met teksten uit m.n. het Oude Nabije Oosten. Hij signaleert twee uitersten. Enerzijds zijn 
er wetenschappers die veel te snel parallellen aannemen (hij gebruikt de term parallelomania). Aan de 
andere kant zijn er geleerden die elke parallel afwijzen (dit noemt YOUNGER parallelophobia). K. 
LAWSON YOUNGER JR., ‘The “Contextual Method”: Some West Semitic Reflections.’, in: WILLIAM 

W. HALLO en K. LAWSON YOUNGER JR (red.), The Context of Scripture. Canonical Compositions, 

Monumental Inscriptions, and Archival Documents from the Biblical World. Volume 3. Archival 

Documents from the Biblical World. Leiden: Brill, 2002. 
22 Zie hierover FYALL: ‘My argument is that the author of Job and other Old Testament writers 
respond imaginatively to these ancient stories and use elements from them. They employ these partial 
insights and integrate them with the revelation given about the true nature of God and his relationship 
with his creation. These images and the myths to which they refer are a fundamental component of the 
books theology.’ (FYALL, 26). Zie ook de appendix ‘Job and Canaanite myth’, in: FYALL, 191-194. 
23 Een bekend voorbeeld is de voorstelling van de aarde als platte schijf (vgl. Jesaja 40:22). Zie over 
dit onderwerp WALTON, 165-199. Hij Schrijft bijvoorbeeld: ‘’What kept the sky suspended above the 
earth and held back the heavenly waters? What kept the sea from overwhelming the land? What 
prevented the earth from sinking into the cosmic waters? These were the questions people asked in the 
ancient world, and the answers the arrived at are embodied in the cosmis geography.’ (WALTON, 166). 
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24 BAUMANN schrijft dat vooral ouder onderzoek de relatie tussen Jobs klacht en Gods antwoord in 
twijfel trok. Ze citeert bij wijze van voorbeeld LOTHAR STEIGER (1965): ‘”Drei Stunde Naturkunde für 
Hiob” – so treibt Lothar Steiger diejenige Forschungsposition auf die Spitze, die eine eingere 
Verbindung zwischen Hiob- und Freundesreden sowie den Gottesreden bestreitet.’ BAUMANN, 146. 
De verbinding tussen de godsreden en de overige delen uit het bijbelboek Job worden op twee 
manieren ontkend. In de eerste plaats zijn er schrijvers die de oorspronkelijkheid van de godsreden 
ontkennen (bijv. F. HESSE, vooral op grond van de inhoudelijke spanning tussen de godsreden en de 
inhoud van de dialogen). In de tweede plaats zijn er schrijvers die de godsreden weliswaar laten staan, 
maar ontkennen dat God ook echt ingaat op wat Job te berde brengt. Dát God spreekt, is volgens hen 
alles (STEIGER, besproken in BAUMANN, 191, noot 186). VAN OORSCHOT onderscheidt vijf 
hoofdmodellen voor de uitleg en interpretatie van Job 38-41 (JÜRGEN VAN OORSCHOT, Gott als 

Grenze. Eine literar- ind redaktionsgeschichtliche Studie zu den Gottesreden des Hiobbuches, Berlijn / 
New York: Walter de Gruyter, 1987). 
25 Ook CLINES spreekt van ‘different realities in the book’ (CLINES, xxxvi). 
26 Ook genoemd in Job 38:7. 
27 O.a. KEULEN, 199. KEULEN concludeert verder: ‘Job is not familiar with everything that the narrator 
has observed from his point of view, a view which is external to God and the world.’ (KEULEN, 206). 
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28 Door de woorden van Elihu’s vierde betoog horen we als het ware al stormen (36:29.33; 37:2-5). 
Vgl. ook het einde van Jobs betoog: ‘laat de Almachtige mij antwoorden!’ (31:35). 
29 ‘Elihu speaks four times, without receiving any reply from Job, as if Job is no longer listening; is he 
waiting for someone else to speak?’ (CLINES, xxxvii). 
30 De godsreden vormen het hoogtepunt van het boek Job. Vgl. ook FYALL: ‘[…] the importance of the 
divine speeches (chs. 38-41). Here, surely, is the heart of the theology of Job, and it is my conviction 
that these chapters must control the interpretation of this book.’ (FYALL, 17). 
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1 Het Hebreeuwse woord voor storm (�������) komt daarnaast ook voor in 2 Koningen 2:1 (Elia’s 
opneming in een storm), in Psalm 107:25 en Psalm 148:8 (in combinatie met Gods spreken), in 
Ezechiel 1:4 (de verschijning van God). 
2 Of: wie daar? JM 143g: ���vaak toegevoegd aan vraagpartikel zonder betekenisverandering. 
3 �	��
�volgens KOEHLER & BAUMGARDNER, The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament 

(HALOT), Volume I, Leiden: Brill, 2001, 867: God’s plan decision (the plan of Yahweh, his 

planning). Het woord komt in Job 9 keer voor, meestal ‘de raad van slechte mensen (�������)’, vgl. 
5:13; 10:3; 18:7; 21:16; 22:18. Eén keer ‘de raad’ van Job (29:21). Drie keer gaat het over ‘de raad’ 
van God: in 12:13; 38:2 en 42:3. 
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4 Zo ook KEEL, 54. Vlg. ook de vragen in Jesaja 40:12-18, een hoofdstuk dat in meerdere opzichten is 
te vergelijken met Job (zie bijv. Jes. 40:27). 
5 Ook KEULEN wijst op het feit dat het antwoord op de vragen van God aan Job op voorhand duidelijk 
is: ‘The only possible and correct answer to these ‘who’ questions is clear in advance. It is God who 
acts preservingly and creatively.’ (KEULEN, 135). Volgens KROEZE echter kan een simpel antwoord 
als ‘God’ niet op elke vraag worden verwacht. De beeldspraak van de schepping van de aarde in Job 
berust volgens hem op kleinmenselijke voostellingen. In werkelijkheid is het anders gegaan. Een beter 
antwoord op de vragen in o.a. Job 38 vers 5 en 6 is volgens KROEZE dan ook: ‘niemand’. (KROEZE, 
419-420).  
6 HALOT, vol. I, 390-391: o.a. ‘to notice’, ‘to hear of’, ‘learn (by notification)’, ‘to know (by 

observation and reflection)’, ‘to know (someone)’, ‘to know (to have experienced)’. FOHRER: ‘Wer 
verdunkelt, das ist, verkehrt dadurch in weglose Finsternis, was klares Wollen und Tun ist. Der 
>>Plan<< ist daher nicht die göttliche Vernunft oder der Ratschlu� über Hiobs Leiden, sonderns das 
Wollen und Tun Gottes in Schöpfung und Lenkung der Welt.’ (G. FOHRER, Das Buch Hiob, 
Gütersloh: Mohn, 1963, 499-500).  
7 ����������	�, omnipotens.  
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8 Het woord komt 48 keer voor in het Oude Testament, waarvan 31 keer in het boek Job. De 
etymologie is nog steeds omstreden. Sommigen menen dat het verbonden is met het Akkadische 
woord voor berg, of bergketen (����� � god van de bergen). Anderen zeggen dat het de naam is van een 
vroege god, die is overgenomen door Israël en in de Bijbel gebruikt wordt voor JHWH (HALOT, vol. 
II, 1421-1422). Opvallend is verder dat het woord, naast het gebruik in Job, voorkomt in combinatie 
met de patriarchen Abraham (Gen. 17:1), Isaäk (Gen 28:3) en Jakob (Gen. 35:11; 43:14; 48:3). In 
Psalm 68 komt de naam voor in combinatie met de berg Salmon: de Ontzagwekkende dreef koningen 
uiteen, sneeuw viel neer op de Salmon. Machtige berg, berg van Basan, veeltoppige berg, berg van 
Basan, waarom afgunstig, veeltoppig gebergte, op de berg die God als zetel koos? De HEER woont 
daar voor eeuwig.’ (Psalm 68:15-17). 
9 De uitdrukking ‘de hand op de mond leggen’ komt ook voor in Job 21:5 en 29:9 en betekent daar 
‘verbaasd zijn’, ‘ontzet zijn’ (21:5); ‘respect hebben’, of ‘je plaats kennen tegenover iemand anders 
die belangrijker is dan jij’ (29:9). 
10 De vertaling van 42:6 is omstreden. Zie voor een bespreking van Job 42:6 o.a. KEULEN, 155-158. 
Typerend voor oudere opvattingen is de mening dat Job spijt betuigt over wat hij in de voorgaande 
hoofdstukken heeft gezegd, terwijl hij ‘in stof en as’ zit. De verbinding met 42:7 verloopt dan echter 
stroef. Krijgen de vrienden eerst gelijk (Job neemt alles terug), om vervolgens van God te horen dat 
Job, in tegenstelling tot de vrienden, goed van God gesproken heeft? Volgens anderen betuigt Job dan 
ook helemaal geen spijt. Prof. De Boer betoogt dat Job ‘afziet van stof en as’, d.i. van de rouwperiode 
over de rampen die hem troffen (De Boer, ‘Haalt Job bakzeil?’, (Job xlii 6)’, in Nederlands 

Theologisch Tijdschrift 31 [1977], 181-194, pag. 191). Vooral de betekenis en constructie 
(ogenschijnlijk zonder object) van het werkwoord ��� is problematisch. Het betekent ‘verwerpen’. Als 
object kan gelden: a) Job zelf; b) wat Job in de voorgaande hoofdstukken heeft gezegd; of c) ����
���
���� �. De derde optie is m.i. het minst geforceerd. Dat het object bij ��� in 42:6 wordt voorafgegaan 
door �� is te verklaren door de koppeling aan ��������� (����ni. + ��). In Psalm 89:39 vinden we een 
vergelijkbare constructie, waarbij het object van ��� (������) eveneens wordt voorafgegaan door een 
prepositie (��), vanwege de constructie van een ander werkwoord (����!�������� + �� ). De uitdrukking ����
���
�����kan worden begrepen als wijzend op de nietigheid van de mens (vgl. Job 30:19). Job 42:6 kan dus 
als volgt worden vertaald: ‘Ik neem afstand van mijn nietigheid, ik heb spijt van mijn kleinheid’. 
Volgens KEULEN kan het ook als volgt: ‘ik versmelt en ik heb spijt. Want ik ben stof en as’ (KEULEN 
gaat uit van het gebruik van ��� II: ‘versmelten’, vgl. Psalm 58:8. Het partikel �� kan ook een reden 
aangeven, vgl. Job 32:3). Voor de bestudering van Job 42:6 heb ik o.a. gebruik gemaakt van een niet 
gepubliceerde lezing van prof. dr. G. KWAKKEL, Neemt Job afstand van zijn rouw? Evaluatie van een 

alternatieve vertaling en interpretatie van Job 42, 6, Lezing voor de 180e vergadering van het Oud 
Testamentisch Werkgezelschap (OTW) op vrijdag 21 september 2001 te Leuven. 
11 Op een gebrek aan kracht wijst ook de uitdrukking ‘Gord je lendenen’, volgens KEULEN ‘an appeal 
to someone to gather the necessary strength in order to speak on behalf of God (Jer. 1,17) or run (1 
Kgs. 18,46).’ (KEULEN, 134). Volgens Elihu kan wie het recht haat niet met macht omgord zijn 
(34:17). Het werkwoord (om)gorden (���) komt ook in andere bijbelgedeelten voor in combinatie met 
(goddelijke) eigenschappen, meestal kracht: o.a. in 1 Sam. 2:4; 2 Sam. 22:40; Ps. 18:33.40 en Ps. 65:7. 
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12 Ook volgens KEULEN maakt God duidelijk dat er een ‘fundamental difference between God and 
human beings’ is. Hij concludeert terecht dat het Job ontbreekt begrip omdat hij geen goddelijke 
positie bekleedt en het hem ontbreekt aan goddelijke kracht (KEULEN, 130). Ook KWAKKEL wijst 
hierop. In een kort artikel geeft hij speciale betekenis aan het feit dat in Job 40:9 staat: ‘Heb jij net 
zo’n arm als God en kun jij net zo donderen als Hij.’ Het gaat, met andere woorden, in het bijbelboek 
Job niet om het recht van de sterkste ‘an sich’. KWAKKEL: ‘het gaat hier maar niet om het verschil 
tussen Ik en jou; het gaat om een verschil tussen jou en God.’ (KWAKKEL, ‘Het recht van de sterkste?’, 
in: Ellips 28/244 (juni 2003), 33. Hierop wijst ook VAN SELMS, die met instemming LOADER aanhaalt: 
‘Met wat die Duitsers noem ‘überlegene Humor’ bied God aan die einde van die geding aan om sy 
goddelike troon aan Job af te staan. Hy sal selfs ’n himne soos die in die psalms sing tot eer van die 
Here Job – op een voorwaarde: Job moet die dinge doen wat God kan, […]. En terwyl hy besig is, 
moet hy sommer een van die mees tipiese Godsdade (volgens die Ou Testament) verrig: hy moet 
oormoedige mense, wat hulleself teen God verhef, verneder (40:6-8).’ (A. vAN SELMS, Job, deel II, 
Nijkerk: Callenbach, 1983, 210). Ook volgens FOHRER is dit de eigenlijke ‘Sinn der Gottesrede’: ‘Mit 
alledem wird Hiob augefordert, >>wie Gott<< aufzutreten und zu handeln.’ (FOHRER, 520). Ook 
VERONIKA KUBINA wijst op het verschil God – mens als kernpunt in Gods antwoord aan Job: Hiob 
wiederholt in einem ganz bestimmten Sinne die Ur-Sünde des Menschen: sein zu wollen “Wie Gott” 
(Gn 3,5). Er überschreitet die Grenze des Geschöpflichen, insofern er die Autonomie der Erkenntnis 
beansprucht und sich ein Urteil anma�t über das, was Gott zu tun hat.’ (VERONIKA KUBINA, Die 

Gottesreden im Buche Hiob, Freiburg: Herder, 1979, 153).  
13 Ook FOHRER: ‘Nur Gott besitzt die Macht zur ständigen Erneuerung der Weltordnung.’ (FOHRER, 
504). 
14 JON D. LEVENSON spreekt van ‘YHWH’s mastery’ (LEVENSON, Creation and the Persistence of 

Evil. The Jewish Drama of Divine Omnipotence, Princeton: University Press, 1988, o.a. p. 3, 47). 
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15 FYALL ziet de structuur van Job 38 als een ‘series of pictures of the creative act itself viewed from 
different angles.’ Hij ontdekt de volgende structuur: vs. 4-7 (Yahweh lays the foundations of the 
earth); 8-11 (he creates the sea); 12-15 (creation’s dawn); 16-18 (the place of death and the 
underworld); 19-38 (the phenomena of the heavens); 39-41 (Yahweh the provider); FYALL, 92.  
16����������net als in 38:15 geschreven met litera suspensa. Het is niet duidelijk wat dit betekent.  
17 De werkwoorden in vers 24 moeten waarschijnlijk reflexief worden vertaald. Toch is het God die 
ervoor zorgt dat dit gebeurt. Vgl. bijv. vers 25.  
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18 �"�#$�(36a) volgens HALOT in secrecy, in the dark (Ps 51:8) of, in Job 38:36 the ibis (HALOT, vol. 
I, 373-374). Volgens KEEL ook Ibis. KEEL verbindt de Ibis met de regentijd en overstromingen (KEEL, 
60, noot 219). ���%�&��(36b) volgens HALOT cock, rooster (HALOT, vol. II, 1327). Ook volgens KEEL, 
Hahn (‘seit alter Zeit als Ankündiger und Bringer des Regens’). KEEL, 61, noot 219. Vgl. ook 
FOHRER: ‘So nennt der Hiobdichter den Ibis und den Hahn, weil Gott ihnen das Vermögen gegeben 
hat, das nahende Gewitter rechtzeitig anzusagen’ (FOHRER, 509).  
19 Het geheel van Gods heerschappij over zijn schepping wordt uitgedrukt door het noemen van de 
contrasterende delen ervan. Echter niet volgens VAN SELMS, die schrijft dat de afwisseling van wat 
zich op de aarde en wat zich boven de aarde afspeelt niet consequent is doorgevoerd. Deze afwisseling 
van boven en beneden is volgens hem dan ook waarschijnlijk niet door de dichter bedoeld (VAN 

SELMS, 167).  
20 Ook PAAS wees al op het feit dat scheppen in het Oude Testament niet alleen te maken heeft met het 
eerste begin (iets uit niets tot aanzijn roepen). Het gaat ook om vernieuwen en in stand houden (S. 
PAAS, Schepping en Oordeel. Een onderzoek naar scheppingsvoorstellingen bij enkele profeten uit de 

achtste eeuw voor Christus, Heerenveen: Groen, 1998, 90). In het Oudtestamentisch spraakgebruik 
wordt lang niet zo duidelijk onderscheiden tussen schepping en onderhouding als wij vaak gewend 
zijn.   
21 Het woord schudden (���) komt ook voor in Exodus 14:27 waar verteld wordt dat God de 
Egyptenaren midden in zee ‘schudde’ (stortte). Het komt ook voor in Jesaja 52: 2 (‘Schud af het stof’) 
en Nehemia 5:13 (het uitschudden van een kleed als beeld voor het afhandig maken van huis en bezit). 
Zie ook Jes. 33:9.15; Ps. 136:15; Ps. 109:23. 
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22 God vraagt Job ‘kun jij vastmaken de banden van de sterren (Pleiaden), of de koorden van Orion 
losmaken?’ (38:31). Net als in Jesaja 40:26 en in Psalm 147 vers 4 wordt God beschreven als 
bevelhebber van de sterren. Interessant is ook de link met 38:7, waar de morgensterren in verband 
worden gebracht met ‘al de zonen van God’ (����'�(� ��)!�*�+), bekend uit Job 1:6 en 2:1. Ook Volgens 
VAN SELMS blijkt uit het parrallelisme van 38:5-7 dat men nauwelijks onderscheid kan maken tussen 
de ‘zonen Gods’ en de ‘sterren van de morgen’ (VAN SELMS, 168-169). 
23 Vgl. KROEZE, 428. En VAN SELMS, 175: ‘Het suffix mišt�r� slaat terug op ‘de hemel’, die als een 
ambtenaar met door God vastgestelde taak wordt getekend.’ 
24 Volgens FYALL moeten verwijzingen naar de zee niet uitsluitend worden uitgelegd in ‘physical 
terms’. Verwijzingen naar de ‘raging sea’ moeten ook worden uitgelegd als mythisch motief (o.a. 
FYALL, 97). Vgl. ook KROEZE: ‘De zee heeft ,%� nodig, afkeren, terugdringen. Zij is immers een 
vijandige kracht, een monster.’ (KROEZE, 420). 
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25 KEULEN: ‘So, The light of the day functions as an opponent of the chaotic and threatening forces of 
the night. God limits these forces and comes into action against wrongdoers.’ (KEULEN, 142). Volgens 
KEEL is het beeld van de God die de morgen ontbiedt om slechte mensen van de aarde te schudden, in 
tegenstelling tot Israëls Umwelt, uniek voor het Oude Testament (KEEL, 56). Toch komt ‘licht’, of het 
aanbreken van de morgen / dageraad in de Bijbel vaker voor als markering van het (opnieuw) goede 
(vgl. Gen. 1:3-5.18; en het daaropvolgende refrein ‘Het werd avond en het werd morgen’). Het donker 
is het domein van de slechte (Job 24). Gods vernieuwde ingrijpen wordt in psalm 46:6 verwacht met 
het aanbreken van de morgen. Vgl. ook Ps. 30:6; 90:14; 143:8; in psalm 101:8 belooft de koning elke 
morgen slechte mensen in het land tot zwijgen te brengen. De taak van koning kan, zowel in Israël als 
daarbuiten, worden gezien als afspiegeling of afgeleide van de taak van God. Zie ook Klaagl. 3:23; 
Sef. 3:5. Het kan natuurlijk ook andersom: Gods hulp in de morgen als afspiegeling van de praktijk 
van rechtspraak, die (vroeg) in de morgen plaatsvindt. Zie G. KWAKKEL, According to my 

Righteousness. Upright Behaviour as Grounds for Deliverance in Psalms 7, 17, 18, 26 and 44, Leiden: 
Brill, 2002, 98 (noot 98).  
26 Volgens KROEZE betekenen deze woorden niet dat God toch wel gerechtigheid oefent, omdat God 
niet met Job discussieert over de door hem opgeworpen problemen. (KROEZE, 422). Dit lijkt mij 
echter niet waarschijnlijk.  
27 Vgl. Jer. 51:42-43. 
28 Voor de strijd tegen zijn vijanden, Job 38:23. Ook volgens KROEZE (vgl. ook Ex. 9:22; Joz. 10:11; 
Jes. 28:17; 30:30; Ez. 13:13, KROEZE, 424). 
29 WALTON, 169-170. 
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30 Zie ook Job 12:15 waarin Job zegt: ‘God bedwingt de wateren en stromen vallen droog. Laat Hij ze 
gaan, dan ontwrichten zij de aarde’. 
31 ‘It would perhaps be best to use terminology such as “precosmic” concition (with the earlier Greek 
understanding that “cosmos” implies order).’ WALTON, 185. 
32 ‘Matter was not the concern of the author of Genesis. The author’s concerns were much like those in 
the ancient Near East. There the greatest exercise of the power of the gods was not demonstrated in the 
manufacture of matter, but in the fixing of destinies.’ (WALTON, 183). 
33 ‘Thus the accounts regularly begin with a precosmic, unordered, nonfunctional world. Creation than 
takes place by giving things order, function and purpose, which is synonymous with giving them 
existence. Once established, the order that exists in the cosmos is constantly threatened with being 
undone. As a result creation is not restricted to a one-time event. Whether the jeopardy derives from 
the cosmic waters, from what we would term “natural” occurrences, from supernatural beings, from 
human behavior, or simply from the darkness of each night, the gods are responsible for reestablishing 
order day by day and moment by moment.’ (WALTON, 185). 
34 Cursief is toevoeging van mij. 
35 Dit geldt ook voor andere Hebreeuwse verhalen, zoals Genesis. Het scheppingsverhaal 
communiceert binnen het kader van voorstellingen van Israëls Umwelt als het gaat over het scheiden 
van de wateren: ‘Nonetheless, it should be noticed that even as Genesis distances itself from the 
ancient theology, it communicates within the ancient perspective of the cosmology by retaining the 
view of waters above and below being separated from each other.’ (WALTON, 188). 
36 Verschillende schrijvers wijzen er wel op, dat het boek Job ‘ontmythologiserende’ elementen bevat. 
FOHRER bijvoorbeeld schrijft in een noot bij zijn commentaar op Job 38:8: ‘Die Vorstellung von der 
Geburt des Meers schlie�t also die Annahme der Verwendung mythischer Bilder nicht aus und pa�t 
diese auch nicht dem alttestamentlichen Glauben an, sondern dient in weiterer Interpretation von V. 9 
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gerade der Überwindung des Mythos. (FOHRER, 503). Vgl. voor deze opvatting ook FUCHS en VAN 

SELMS. 
37 Het onderwijs over de dieren is volgens POPMA ‘het allergewichtigste element uit het boek Job’. 
(K.J. POPMA, De boodschap van het boek Job, Goes: Oosterbaan & le cointre, 1957, 227). Met 
instemming citeer hij de stelling dat ‘de sleutel tot het verstaan van het boek Job ligt in de 
hoofdstukken over de dieren.’ (POPMA, 228). Volgens OHMANN maakt de houding van de mens 
tegenover het dier deel uit van zijn verhouding tot God. In: ‘Dieren kijken ons aan’. Toespraak van 
H.M. OHMANN, gehouden bij de afsluiting van het cursusjaar 1983/84 van de Theologische 
Universiteit (Broederweg). Gepubliceerd in De Reformatie, 59 (1983-1984), 681-685; 697-701. Ook 
gepubliceerd in H.M. OHMANN, Een levendige voorstelling. Verzamelde opstellen, Kampen: Van den 
Berg, 1993, 74-85. 
38 (��-��) lioness, HALOT, vol. I, 517. 
39 (���.�) wild ass, HALOT, vol. II, 961. 
40 (��
��) betekenis onzeker. Waarschijnlijk wild bull, HALOT, vol. II, 1163. 
41 De combinatie paard en oorlog is uit het Oude Testament bekend. Vgl. bijvoorbeeld de ‘paarden van 
de Farao’ (Ex. 14). Een eventuele koning van Israël mocht niet te veel paarden houden. Leviticus 
17:16: ‘Hij mag geen paarden gaan houden, want hij zou zijn volksgenoten naar Egypte kunnen 
terugsturen om voor uitbreiding van zijn stallen te zorgen, in strijd met de waarschuwing van de 
HEER dat we nooit meer die weg terug mogen gaan.’ Dat dit toch gebeurde onder Salomo, blijkt uit 1 
Koningen 10. 
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42 (����/) eagle and vulture, HALOT, 731. Tegenwoordig wordt meer algemeen aangenomen dat ���� 
gier (meer specifiek: Gyps fulvus) betekent. Zie A. SHULOW, Names of Birds in the Bible, in: P. 
ARNOLD, Birds of Israël, Haifa: Shalit, 1962, 105-108, 106-7; J. FELIKS, Eagle, in: Encyclopaedia 

Judaica, Volume 6, Dr-Feu, Jeruzalem: Keter, 2007, 81; J. FELIKS, Vultures, in: Encyclopaedia 

Judaica, Volume 20, To-Wei, Jeruzalem: Keter, 2007, 588-589. 
43 Ezechiël 1:10; 10:14; Daniël 7:4. 
44 Vgl. ook Jesaja 30:6 over ‘de dieren van het Zuiden’, die wonen in ‘een land van ellende en 
ontbering’, het domein van onder andere leeuw en leeuwin. 
45 OHMANN over het oorlogspaard: ‘En het oologspaard? Goed, de mens heeft het getemd, maar niet  
de mens voert het paard, maar het paard voert de mens naar de overwinning.’ (H.M. OHMANN, Een 

levendige voorstelling. Verzamelde opstellen, Kampen: Van den Berg, 1993, 85). 
46 Over de beschrijving van dieren in Job 38-39 schrijft KEULEN: ‘[…], they concentrate more on their 
specific characteristics, which God has given them, and on God’s caring treatment of them, than on 
God’s control over them.’ (KEULEN, 138). KEULEN bekritiseert hier de opvatting van KEEL, dat het in 
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Job 38-39 vooral gaat over Gods controle van de dieren als ‘chaotic powers’. In feite is hier geen 
sprake van een tegenstelling. De afhankelijkheid van de dieren van God bevestigt zijn controle over 
deze dieren. 
47 G.FOHRER, Studien zum Buche Hiob (1956-1979), Berlijn: Walter de Gruyter, 1983, 127. 
48 Op de achtergrond spelen de opvattingen van VON RAD een rol. Hij gaat uit van een ‘Salomonic 
enlightenment’, waarin het de wijsheidsleraren vooral ging om de synthese tussen het Jahwegeloof van 
Israël en de (meer seculiere) Welterfahrung anderzijds. Hij schrijft over de dieren in Job 38-39: ‘Wie 
anders sind da [in Israël] die biblischen Tierbeschreibungen! In ihnen geht es nur um die Beschreibung 
des Phänomenes selbst und um seine Seltsamkeit’ (GERHARD VON RAD, Weisheit in Israel, 
Neukirchen-Vluyn: Neukirchener Verlag, 1970, 158). 
49 Hierop wijst ook FYALL wanneer hij schrijft: ‘We cannot simply demythologize otherwise we will 
merely end up with a series of duller and less pointed images.’ (FYALL, 26). Fyall schrijft over de 
verwerking van elementen uit m.n. Kanaänitische mythologie. Toch is de bewering van Fyall te scherp 
aangezet. Afgezet tegenover een verklaring die slechts uitspraken doet over de herkomst van de in Job 
38-39 genoemde dieren (Listenwissenschaft) is dit enigzins begrijpelijk. Maar ook zonder iets te weten 
over Kanaänitische mythologie kunnen delen uit Job zinvol worden geïnterpreteerd. 
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50 In Job 4 typeert Elifaz Gods handelen als volgt: ‘Ik heb gezien: wie onrecht ploegt, wie rampspoed 
zaait, zal het ook oogsten. Eén ademstoot van God, en ze komen om, één vlaag van zijn woede vaagt 
ze weg. De leeuw brult, de welp gromt, maar hun tanden worden uitgeslagen. De leeuw gaat zonder 
prooi te gronde, de jonge leeuwen zwerven hongerend rond.’ (4:8-11). Maar in Job 38 maakt God 
duidelijk dat Hij zowel de leeuwin als haar welpen van voedsel voorziet. 
51 Ook KROEZE: ‘Het is een dierenwereld die aan ‘s mensen heerschappij ontkomt en de mensen geen 
nut oplevert. Maar God wil dat ze er zijn! In ‘s mensen oog zijn ze nutteloos, ja schadelijk. Maar dat 
neemt niet weg dat God ze in stand houdt als een prachtig onderdeel in zijn schepping.’ KROEZE, 441. 
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52 Elihu zegt vervolgens over zichzelf: ‘De geest van God heeft mij gemaakt, de adem van de 
Ontzagwekkende doet mij leven.’ (33:4) 
53 ‘Mijn recht’, of, aansluitend bij het motief van de (rechts)strijd tussen God en Job: ‘Mijn gelijk’. 
FOHRER: ‘Letztlich geht es darum, ob Gott oder der Mensch recht hat (vgl. Ez 18,25; Ps 51,6).’ 
FOHRER, 519. 
54 Tegelijk zegt Elihu dat wie rechtvaardig is, niet wordt onderdrukt. Van daaruit kan hij 
terugredeneren: het vergaat Job slecht, dus hij is niet rechtvaardig. God bevestigt het eerste gegeven 
door te spreken van ‘mijn recht’, maar maakt door zijn veroordeling van de manier waarop de 
vrienden van Hem spreken duidelijk dat zijn recht voor mensen niet altijd is te doorzien. 
55 Gods kracht, letterlijk: ‘een arm als God hebben’ (40:9a).�
56 Niet Jobs rechterhand (40:14), maar Gods arm (40:9) bevrijdt van trotse en slechte mensen (40:11-
13). 
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57 KEULEN, 128-130. Volgens KEULEN was er in eerste instantie waarschijnlijk sprake van één 
antwoord, dat gescheiden werd nadat de gedeelten over Behemoth en Leviathan waren toegevoegd. 
‘The reason for this addition seems to be an attempt to increase the emphasis on Job’s impotence’ 
(KEULEN, 130). In dit onderzoek ga ik uit van het eindresultaat. De nadruk op Jobs onmacht is in de 
overgeleverde tekst voluit onderdeel van Gods antwoord aan Job. 
58 FISHBANE over Leviathan: ‘The figure of Leviathan has deep mythological roots as an anti-
cosmological force.’ (M. FISHBANE, ‘Jeremiah 4:23-26 and Job 3:3-13a: a recovered use of the 
creation pattern’, in: Vetus Testamentum (VT) 1.21 (1971), 158).  
59 Volgens KEEL, 132. 
60 ‘Im Hinblick auf die Deutung der zweiten Gottesrede im Ijobbuch ist zu beachten, daß das Nilpferd 
und das Krokodil häufig gemeinsam als Chaosmächte und Götterfeinde auftreten.’ KEEL, 151. 
61 K.J. POPMA, 168-170. Het gaat volgens POPMA om in de tijd van Job al uitgestorven dieren. De 
dieren hebben volgens hem later, bij de Israël omringende volkeren, een plaats gekregen in de mythe. 
Volgens KROEZE kan het zowel om ‘gewone’ dieren gaan als om ‘mythische’ (of, hij citeert Weiser, 
‘entmythisierte’) dieren. KROEZE, 462-463. Vgl. noot 60. Volgens VAN SELMS is er in de godsredes 
vaker sprake van ‘ontmythologisering’, o.a. bij de beschrijving van Leviathan en mogelijk ook bij 
Behemoth (VAN SELMS, 198, 211).  
62 Volgens hem verdwijnt dan juist het mythische accent dat deze dieren zo fantastisch en wonderlijk 
maakt (POPMA, 234). 
63 ‘Een van Gods eerste meesterwerken’ is een interpretatie van ‘hij is het begin / de voornaamste van 
de wegen van God.’ In Spreuken 8:22 wordt hetzelfde gezegd van de wijsheid (NBV: ‘De HEER heeft 
mij vóór al het andere verworven’). De betekenis van het tweede gedeelte van vers 19 is ook moeilijk 
vast te stellen. Het werkwoord��8� (hif’il) betekent dichterbij komen / naderen, en wordt gebruikt in de 
betekenis van: om eten voor te schotelen (Gen. 27:25); om te omhelzen (Gen. 48:10); om bewijzen aan 
te dragen in een proces (Jes. 41:21). In Job 41 kan dichterbij komen (hi) in combinatie met "!9���� (zijn 
zwaard) betekenen: Gods maaksel (Behemoth) wordt door God (hier subject) dichterbij gebracht om te 
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bestrijden of: Gods maaksel (nl. Behemoth, hier subject) brengt zijn zwaard (nl. dat van God) 
dichterbij.  
64 Vgl. Deut. 32:24 (‘de tanden van de – wilde – dieren’); Ps. 8:8 en Joel 1:20; 2:22 (‘de – wilde – 
dieren van het veld’); Ps. 50:10 (‘de – wilde – dieren op de bergen’); Ps. 73:22 (‘dom en dwaas, 
was ik bij u als een redeloos dier’); Jes. 30:6 (‘de dieren van het zuiden’); Jer. 12:4 ; Hab. 2:17 (hier 
het ‘geweld van/tegen de Libanon’ parallel met ‘vernietiging of slachting van of tegen de – wilde – 
dieren’). 
65 Een typering die hierbij aansluit zou eventueel kunnen zijn: ‘monster’ (vgl. POPMA, 168-170; vgl. 
ook KROEZE, die schrijft dat het woord �"��
! eigenlijk niet kan worden vertaald. Het betekent volgens 
hem ‘Grosztier’, ‘reuzendier’ of ‘monsterdier’. KROEZE, 445-446. Vgl. ook VAN SELMS, 194; Ook 
FOHRER: ‘eher ist es als intensiver Plur. dieses Wortes zu verstehen […], da �"��
! nicht nur das 
zahme Vieh, sondern auch die Vierfü�er allgemein gegenüber anderen Tierarten bezeichnet (vgl. Gn 
7,14.21; 8,12; Lev 11,12; Dt 28,26). FOHRER, 522. 
66 In discussie met GORDIS, FYALL, 126-128. GORDIS voert verschillende argumenten aan voor een 
naturalistische interpretatie van zowel Behemoth als Leviathan. FYALL voert argumenten aan voor een 
tegenovergestelde (mythologische) interpretatie. Het betoog van FYALL is echter niet op alle 
onderdelen overtuigend. Niet alleen zijn diverse verwijzingen naar elementen uit Kanaänitische 
teksten onzeker (de teksten zelf zijn veelal onduidelijk. Bovendien kan literaire afhankelijkheid niet 
worden bewezen). Ook argumenten ontleend aan de tekst van het bijbelboek Job zijn soms niet 
overtuigend. Zo ziet FYALL in het gebruik van het werkwoord �%� (40:15, volgens hem met de 
connotatie ‘verslinden’) een aanwijzing voor een verband met Mot. Maar, bewijs hiervoor ontbreekt. 
�%� is een werkwoord dat hiervoor veel te vaak, en in algemene zin voorkomt. De vraag is dan ook 
niet of er wel of geen mythische elementen zijn verwerkt in de beschrijving van Behemoth. RUPRECHT 
vergelijkt de beschrijving van Behemoth in Job met de rituele nijlpaardjacht in Egypte. Zoals deze 
jacht beeld was voor zowel de overwinning op mythische vijanden als op reële politieke vijanden, zo 
is het volgens hem ook met het Behemoth in Job: ‘Der Dichter hat durchaus naturalistisch ein 
wirkliches Nilpferd vorgeführt. Aber die Namen, die er dem Tiere gibt, sind ein deutlicher Hinweis, 
daß der ganze Abschnitt mehrsichtig zu deuten ist. Zunächst ist es nur vage das “Ungetüm” und später 
der “Leviathan”’ (E. RUPRECHT, ‘Das Nilpferd im Hiobbuch. Beobachtungen zu der sogenannten 
zweiten Gottesrede’, Vetus Testamentum (VT), 21 (1971), 228). KROEZE schrijft over Behemoth en 
Leviathan: ‘Er is inderdaad in de tekening van deze dieren niet veel anders op te merken dan een 
getrouw naturalistische tekening, alleen dichterlijk groots gemaakt.’ (KROEZE, 465). 
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67 Deze tegenstelling gaat grotendeels terug op de moderne voorstelling, dat de werkelijkheid bestaat 
uit twee, relatief los van elkaar functionerende dimensies: natuur en bovennatuur. Verschijningen in 
het domein van de natuur staan niet in verbinding met verschijningen in de bovennatuur. Van een 
verwijzende betekenis is dan in principe geen sprake. In de Bijbel wordt een dergelijk onderscheid niet 
gemaakt. Ook kan de discussie niet worden beslecht in het voordeel van een uitsluitend zoölogische 
beschrijving met een beroep op het poëtische taalgebruik in het boek Job (een van de argumenten van 
GORDIS, besproken in FYALL, 126-128). Eén van de kenmerken van Hebreeuwse poëzie is beeldend 
taalgebruik. Maar beeldend taalgebruik is meer dan een poëtische techniek. Het geeft ook woorden aan 
de manier waarop volgens het bijbelboek Job de werkelijkheid functioneert en is vormgegeven. De 
taal en het karakter van het boek Job leent zich dan ook niet tot het maken van scherpe 
onderscheidingen van propositionele aard (zie hoofdstuk 3, noot 7). 
68 Vele middeleeuwse handschriften lezen hier: tegenover hem. Ik volg de Codex Leningradensis. 
69 Vgl. OHMANN, zie noot 37. 
70 De strijd van JHWH tegen zijn vijand(en) speelde zich volgens de Bijbel dus niet alleen af aan het 
begin van de geschiedenis. Steeds weer bewijst Hij, door de overwinning op vijandige machten, dat 
Hij God is. 
71 FYALL, 143. Er is ook een overeenkomst tussen 3:8-9 en 41:10. In 41:10 komt net als in Job 3:9 ’de 
wimpers van de dageraad’ (�����*�.
������!) voor in combinatie met ‘Leviathan’. 
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72 ‘[…] wie is hij dan die zich tegenover mij opstelt?’ (Job 41:2b). Geen mens stelt zich op tegenover 
JHWH. In de proloog wordt van de satan verteld dat hij ‘zich opstelt tegenover God’ (Job 1:6.). Vgl. 
voor een vergelijkbaar motief ook 2 Kron. 20:6 (hier, ook wijzend op het verschil tussen God en 
mensen: -<
�5�������=���2��
�� ‘niemand kan staande blijven naast U’). 
73 Vuur en rook zijn verschijnselen die vaak voorkomen wanneer God zelf optreedt, zie Gen 15:17; Ex 
19:18; Ps 18:9; Jes 6:4; 29:6; 30:3; 65:5; 66:15. 
74 Vgl. ook Ex. 15:5 en Neh. 9:11 (gebruikt voor de diepten waarin de Farao met zijn leger omkwam). 
Vgl. ook Ps. 68; 69; 88 en 107; en Jona 2:4 voor de diepte als macht die mensen overmeestert. Vgl. 
ook Mich. 7:19; Zach 1:8; 10:11. 
75 Hierboven besproken als verwijzing naar een belangrijke, de schepping bedreigende invloed (4.2.3) 
76 Maar als zodanig toch één van hen, en daarom de mindere ten opzichte van God. 
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1 Auteurs die hun uitgangspunt nemen in de geweldservaring van Job bieden dan ook geen verklaring 

van wat Job overkomt. Zij veralgemeniseren de boodschap van het bijbelboek Job tot de conclusie dat 

in situaties van lijden en geweld de klacht de aangewezen manier is om God aan te roepen 

(BAUMANN, zie 3.1) of dat God de kant van de lijdenden kiest (o.a. VAN OORSCHOT, 209). Terwijl 

sommigen ontkennen dat God reageert op Jobs klacht, is de boodschap volgens anderen gelegen in het 

feit dát God spreekt (zie 3.7, noot 25). Voor sommigen zijn de godsreden teleurstellend. KUBINA: ‘Die 

Rede Gottes enthält weder eine Rechtfertigung seines Tuns noch eine Erklärung für Hiobs Leid, noch 

die von Hiob geforderte Bezeugung seiner Unschuld; insofern bewirkt sie bei Hiob und dem Leser 

zunächst eine gro�e Ent-Täuschung.’ (KUBINA, 148). 
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2 FYALL schrijft: ‘[…] the theology of the divine council provides a context for an exploration of some 

of the other most significant passages and themes in Job.’ (FYALL, 54). 
3 Hoewel in Egypte in mindere mate. Zie WALTON, 92-97. Hij schrijft: ‘In the ancient world, major 

decisions among the gods were group decisions. Most likely a perception modeled after human 

governing of an early period, this view understood the gods as deliberating and governing as an 

assembly.’ (WALTON, 94-96). 
4 Job 1:10 ‘U beschermt hem immers […] U hebt het werk dat hij doet gezegend […]’. 
5
 Op de subtiliteit van (onder andere) de dialogen in het verhaal van Job 1 en 2 wijst ook CLINES, in: 

D.A.J. CLINES, ‘False Naivity in the Prologue to Job’, in: D.A.J. CLINES, On the Way to the 

Postmodern. Old Testament Essays, 1967-1998 (JSOT.SS 293), Vol. II, Sheffield, 1998, 735-744. 
6
 ���� – vertaald met ‘ontzag’. Kernpunt is de eerbied, vrees en ontzag in de persoonlijke ontmoeting 

met (vgl. Gen 3:10; Ex. 3:6; 20:18), of de gehoorzaamheid aan God (vgl. Ex. 1:21; Deut. 10:12; Ps. 

86:11; Job 1:1; Spr. 3:7; 14:2). De oprechte dienst aan God wordt gekenmerkt door integriteit, 

eerlijkheid, (��� – ethically and morally correct; upright, honest. HALOT, vol. II, 1742-1743), 

oprechtheid (����	
- right. HALOT, vol. I, 450), de afkeer van het kwaad (���
��) en ontzag voor God 

(��������
�����). 
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7
 Job is Gods scheppingswerk (Job 10:3.9). 

8 In 2:3 zegt JHWH: ‘jij hebt mij ertoe aangezet hem zonder reden te gronde te richten’. Het gebruik 

van het woordje
��	�� is ironisch. Satan had JHWH er immers van beschuldigd niet ‘om niet’ (��	��) 
gediend te worden. Nu heeft Hij Job ‘om niet’ te gronde gericht, maar Job blijft nog even vroom. 
9
 POPMA spreekt van ‘openbarings-historische voortgang’. Hij schrijft: ‘Zoals gezegd, is het 

waarschijnlijk dat Jobs eigen kennis omtrent het rijk der duisternis aanmerkelijk geringer is geweest 

dan de kennis der auteurs van het boek Job.’ (POPMA, 21).  
10

 CLINES: ‘In Job’s case, says the prologue, his suffering is entirely for God’s benefit.’ En: ‘Job 

suffers for Gods sake.’ (in: CLINES, On the way to the Postmodern, 744). Ook POPMA: ‘er is verband 

tussen Gods zaak en die van Job’ […] ‘De lezer ziet, dat Jobs zaak Gods zaak is. En weet ook, dat God 

Zelf Zijn zaak met die van Job heeft vereenzelvigd.’ (POPMA, 57). 
11 In 3:1 ��� (piel, declare cursed, accursed, HALOT, vol. II, 1104). 
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12

 FISHBANE: ‘Job, in the process of cursing the day of his birth (v. 1), binds spell to spell in his 

articulation of an absolute and unrestrained death wish for himself and the entire creation. He assumed 

that the world both centered around and depended upon him.’ (FISHBANE, 153). FISHBANE geeft hier 

een wel erg negatieve betekenis aan Job 3. Job gebruikt taal en motieven, ontleend aan de schepping 

maar denkt niet noodzakelijk dat de hele schepping om hemzelf draait. Toch roept ‘het geval Job’ wel 

de vraag op naar de betrouwbaarheid van de scheppingsorde. 
13

 Het sluiten van deuren betekent hier, net als in Job 38:8.10; 41:6, het bedwingen van gevaar.  
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14 Volgens de schrijver(s) van het bijbelboek Job zondigde Job hierin niet. Wel kan hem (verder in het 

boek Job) worden verweten, dat hij God ter verantwoording roept. 
15

 In 3:23; 6:4; 7:12-14; 9:17-19; 10:2-3; 13:15.24.27; 14:18-22; 16:7-14; 19:6; 23:16; 30:11a.19-23.  
16 Volgens KEULEN is Job 9 van cruciale betekenis: ‘[…] Job 9 causes a decisive turn in the dialogue. 

It brings clarity to Job’s accusations in the course of the dialogue. Job can not avoid the sharp charge 

that God perverts justice when considering Job’s innocence. […] With this, the concept of retribution 

is called into question because it leads to the conclusion that God has to be seen as wicked. This 

impasse – the possibility that God is wicked – is not surpassed in subsequent dialogue; but it does 

require a response. Thus, Job 9 overshadows the continuation of the dialogue.’ (KEULEN, 43). 
17

 Job vergelijkt zichzelf ook met de zee en het zeemonster (Job 7:12). Ook vergelijkt Job zijn eigen 

bestaan en dat van andere onderdrukten met dat van de wilde dieren, waaronder de wilde ezel (Job 

24:5 en 30:29). 
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18 Of iemand anders die zijn stem kan laten gelden in het hemels beraad. 
19

 Dit geldt volgens CLINES vooral voor Elifaz. CLINES maakt onderscheid tussen de (motieven) van 

de drie vrienden. De verschillen zijn het meest duidelijk herkenbaar in de eerste serie betogen. 

‘Eliphaz argues from the piety of Job in order to offer consolidation; Bildad argues from the contrast 

between the fates of Job and Job’s children in order to offer warning; Zophar argues from the suffering 

of Job in order to denounce Job.’ CLINES, On the Way to the Postmodern, 730-731. Toch zijn de drie 

vrienden volgens 2:11 samen gekomen om hun medeleven te tonen en Job te troosten. Zowel Bildad 

als Elifaz leggen de nadruk op het feit dat geen mens in Gods ogen rein kan zijn. De verschillen 

moeten daarom niet worden overschat. Zo ook KEULEN: ‘Since, in my view, distinct positions 

between the three friends can not be distinguished clearly enough, I treat their speeches as one voice in 

the debate with Job.’ (KEULEN, 47).  
20 De opvatting van de vrienden van Job is maar niet hun individuele mening. Zij is, volgens VON 

RAD, resultaat van het nadenken en de stichting van generaties. Daarin ligt ook haar grote waarde. 

VON RAD: ‘Die Legitimität und Würde dieser Lehren beruht eigentlich erst darin, daß sie von einer 

langen Lehrtradition gedeckt sind.’ (VON RAD, 248). Het was de taak van de leraren om uit de bulk 

van ervaringen bepaalde theorieën over het lijden (zijn afkomst en functie) in regels te formuleren. Het 

was de overtuiging van de leraren dat in elk lijden God op een verborgen manier handelt. Doel ervan 

kon bij voorbeeld zijn ‘om hem af te houden van een slechte daad, om hem voor hoogmoed te 

vrijwaren.’ (Job 33,17). Lijden kan dus een tuchtiging zijn van Jahwe om een mens te behoeden of om 

hem (weer) op het rechte pad te krijgen. Lijden kon ook een oefening zijn in hoop: ‘Blijf kalm en 

wacht op de HEER, erger je niet aan wie slaagt in het leven’ (Psalm 37,7). In Job redeneren de 

vrienden: niemand is zonder zonde, Jahwe straft de zondaar. Zij sporen Job aan om zich te 

verootmoedigen voor God. 
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21 Vgl. ook Job 9:2 (‘hoe kan een mens in zijn recht staan tegenover God?’ – waarschijnlijk meer 

wijzend op het het verschil in kracht tussen God en Job) en 14:4, waar Job lijkt te beweren dat de 

mens, tegenover God, onrein (geboren) is. Volgens Elihu claimt Job dat hij rein is (33:9). 
22 Het kwaad heeft geen andere oorsprong dan de mens zelf (5:6), daarom is de mens voor het ongeluk 

geboren (5:7). KEULEN emendeert
"#��� (is geboren) tot "#��� (brengt voort, vgl. LXX), volgens hem 

klopt vers 7 anders niet met vers 6. Bedoeld moet zijn een tegenstelling: niet uit de aarde, maar uit de 

mens komt het kwaad voort. Toch past de Masoretische tekst goed in het geheel van de uitspraken van 

Elifaz en de andere vrienden. Aan de ene kant is geen mens rein voor God. Aan de andere kant is er 

een relatie tussen iemands daden en wat hem overkomt. Een mens is dus gedoemd zijn toevlucht te 

zoeken bij God, in de hoop dat God hem niet afwijst.  
23

 Volgens CLINES moeten de werkwoorden in 4:20-21 modaal worden begrepen (zij zouden dus 

wijzen op een mogelijkheid). Bedoeld is volgens hem dan ook niet dat iedereen omkomt en niemand 

wijsheid kent. De bedoeling van Elifaz moet als volgt worden omschreven: voor mensen bestaat altijd 
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de mogelijkheid van een abrupt einde (CLINES, ‘Verb Modality and Job 4.20-21’, in: On the Way to 

the Postmodern, 750). 
24 Opvallend is de overeenkomst van Elifaz’ woorden in Job 15:7-8 met Gods woorden in Job 38. 
25

 Volgens CLINES: ‘[…] there is one indication that Eliphaz’s strictures may be read somewhat 

differently. That is the fact that in all the cases Eliphaz mentions it is the neglect of some social duty 

that Job is charged with.’ (CLINES, On the Way to the Postmodern, 733). Maar zonder reden een pand 

van naaste eisen (22:6a) is geen neglect of omissie. De naakte zijn kleren afnemen (22:6b) is een 

voorbeeld van een actieve overtreding, en kan dus niet de betekenis hebben dat Job ‘must have failed 

to offer clothing to some needy person’ (CLINES, On the Way to the Postmodern, 733). 
26

 Volgens de vrienden (en Job) kan geen mens rein in Gods ogen zijn (14:4; 25:4). Toch kan Jobs 

lijden niet veroorzaakt worden door zijn slechte daden. Job is oprecht (1:1). God spreekt zelf niet 

negatief over de schepping (bijv. over de sterren, o.a. 38:7). Volgens Job is de schepping 

problematisch, volgens de vrienden onzuiver maar in de  ogen van God goed. 
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 Elihu draagt geen nieuwe argumenten aan. Hij trekt alleen de uiterste consequenties van de 

redenering van de oudere vrienden. Zijn betoog is bovendien prelude op Gods spreken. 
28

 CLINES, On the Way to the Postmodern, 731. 
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 In de juiste verhouding met God is er altijd sprake van ontzag of het ‘vrezen’ van God (God vrezen 

‘om niet’). Ook de wijsheid kan, ondanks haar relatieve recht van spreken, daarvan niet worden 

losgekoppeld (vgl. Job 28:28). Gebeurt dit wel, dat verdwijnt de persoonlijke God, JHWH, naar de 

achtergrond. 
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 �����$� Job 42:8: stupidity, insulting behaviour, folly (HALOT, vol. I, 664). Het woord komt in Job 

maar één keer voor. 
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